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11 Szew ubrania i
zakończenie nici.

Cienka lub podatna na
rozerwania część ubrania.

Zdobienia lub
elementy wypukłe.

Cienka lub podatna na
rozerwania część ubrania.Przed użyciem produktu

usuń wszystkie ciała obce.

Nazwa

Silnik

Płyta główna

Akumulator

Tworzywo

Przewód elek.
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ELEKTRYCZNA
GOLARKA DO UBRAŃ

INSTRUKCJA OBSŁUGI

M1

SPECYFIKACJA PRODUKTU UŻYTKOWANIE PRODUKTU

BUDOWA URZĄDZENIA

Nazwa produktu:
Model:
Napięcie znamionowe:
Napięcie wejściowe:
Moc znamionowa:
Wymiary urządzenia:
Standard wykonawczy:
Materiał:
Zawartość opakowania:

Elektryczna golarka do ubrań
M1

3,7 V     
5,0 V      1 A

5 W
180 x 103 x 76 mm

GB4706.1-2005, GB4706.27-2008
ABS, komponenty elektroniczne
Golarka do ubrań, szczoteczka,

instrukcja obsługi, kabel USB (Typ-C)

1. Siatka ochronna
4. Główne urządzenie
7.  Wskaźnik mocy 
10. Szczoteczka do
czyszczenia

2. Głowica ostrza
5. Port ładowania
8. Wskaźnik biegu
11. Uchwyt

3. Mechanizm ssący
6. Kabel USB
9. Przycisk regulacji
prędkości
12. Pojemnik na kłaczki

Wymiana głowicy tnącej:

ZASADA DZIAŁANIA URZĄDZENIA

Czyszczenie urządzenia:

1. Odkręć mocowanie
siatki ochronnej.

1. Odkręć mocowanie
siatki ochronnej.

2. Zdejmij siatkę
ochronną.

4. Wysuń pojemnik
na kłaczki.

5. Wyrzuć zawartość pojemnika
na kłaczki do kosza na śmieci.

3. Wyczyść ostrze
szczoteczką.

2. Zdejmij siatkę
ochronną.

3. Włóż nowe
ostrze.

4. Załóż siatkę ochronną
i przykręć jej mocowanie.

1. Silnik napędza ostrze i głowicę tnącą, aby przyciąć kłaczki na 
ubraniach.
2. Silnik napędza siłę ssącą ostrza wentylatora, aby wchłonąć kłaczki na 
powierzchni siatki, a następnie głowicę tnącą po przycięciu.
3. Siła ssąca generowana przez łopatkę wentylatora gromadzi przycięte 
kłaczki w zasobniku.

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI
1. Aby odłączyć kabel ładowania, pociągnij za jego końcówkę. Nigdy nie 
ciągnij za przewód.
2. Nie wkładaj palców ani metalowych przedmiotów to siatki ochronnej. 
W przeciwnym razie może dojść do uszkodzenia produktu lub obrażeń 
fizycznych.
3. Krawędź ostrza jest bardzo ostra, dlatego należy zachować szczegól-
ną ostrożność podczas użytkowania produktu i wymiany ostrza.
4. Nie używaj produktu bez zamocowanej siatki ochronnej.
5. Nie naciskaj ostrza, ponieważ jest ono cienkie i może dojść do jej 
uszkodzenia.
6. Prawidłowo zamontuj siatkę ochronną i ostrze. W przeciwnym razie 
może dojść do obrażeń fizycznych użytkownika lub uszkodzenia ostrza.
7. Nigdy nie dociskaj ostrza bezpośrednio do ubrań, ponieważ może to 
powodować ich uszkodzenie.
8. Produkt jest przeznaczony do usuwania zmechaceń z tkanin i 
zabrania się użytkowania go w innym celu. Użycie produktu w innym 
celu może powodować wypadki i awarię urządzenia.
9. Przed użyciem produktu upewnij się, że ostrze nie jest uszkodzone 
ani zdeformowane. Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości, nie 
używaj produktu, ponieważ może dojść do uszkodzenia tkaniny.
10. Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci, tak aby nie 
mogły go używać, ani się nim bawić. W przeciwnym razie dziecko może 
odnieść obrażenia fizyczne.
11. Nie oddalaj się od urządzenia w czasie jego ładowania, ponieważ 
może dojść uszkodzenia produktu, np. w wyniku zwarcia elektrycznego 
i zapalenia się urządzenia.

BATERIA I ŁADOWANIE
Produkt został wyposażony w polimerowy akumulator litowo-jonowy 
2000mAh.
1. Ładowanie akumulatora do pełna trwa około 3 godzin (zalecane 
parametry ładowarki to 5 V / 1 A). Wskaźnik ładowania informuje o 
poziomie mocy urządzenia, wskazując, kiedy akumulator jest w pełni 
naładowany. 
2. Przed ładowaniem upewnij się, że w pobliżu kabli i gniazd elektryc-
znych nie ma ciał obcych, np. kurzu czy kropli wody. W razie potrzeby 
usuń je i dopiero potem podłącz urządzenie do ładowania, gdyż w 
przeciwnym razie może dojść do niebezpiecznych sytuacji, takich jak 
zwarcie, pożar czy porażenie prądem.
3. Standardowo zaleca się ładowanie produktu raz w tygodniu. Jeśli 
urządzenie nie jest użytkowane przez dłuższy czas, dojdzie do samoist-
nego rozładowania akumulatora i w konsekwencji jego uszkodzenia. 
Dlatego w przypadku długotrwałego nieużywania produktu, ładuj 
akumulator raz na 6 miesięcy.
4. Podczas ładowania nie umieszczaj produktu w miejscach gorących 
lub wystawionych na bezpośrednie działanie promieni słonecznych.

BATERIA I ŁADOWANIE

MATERIAŁY SZKODLIWE

Problem1: Urządzenie nie działa.
Rozwiązanie:
1. Sprawdź, czy siatka ochronna jest dobrze zamocowana.
2. Sprawdź, czy produkt jest naładowany.
3. Sprawdź, czy na ostrzu lub śmigle nie ma ciał obcych.

Problem 2: Urządzenie nie usuwa kłaczków z ubrania.
Rozwiązanie:
1. Zdejmij siatkę ochronną i wyjmij ostrze, następnie zamontuj 
zapasowe ostrze.
2. Upewnij się, że ostrze nie jest zbyt blisko siatki ochronnej i w razie 
potrzeby popraw mocowanie ostrza.
3. Opróżnij pojemnik na kłaczki.

Problem 3: Urządzenie się nie ładuje.
Rozwiązanie:
1. Sprawdź, czy ładowarka działa.
2. Sprawdź, czy świeci się lampka kontrolna ładowania.

OSTRZEŻENIA
1. Zachowaj ostrożność podczas wyjmowania akumulatora.
2. Uważaj, aby nie uszkodzić akumulatora.
3. Trzymaj wyjęty z urządzenia akumulator poza zasięgiem dzieci.
4. Jeśli dojdzie do wycieku płynu z akumulatora, nigdy nie dotykaj go 
dłońmi – chroń przed kontaktem z oczami lub skórą. Jeśli dojdzie do 
kontaktu płynu z oczami lub skórą, natychmiast przepłucz te miejsca 
wodą i skontaktuj się z lekarzem.
5. Produkt został wyposażony w polimerowy akumulator litowo-jonowy, 
który nadaje się do utylizowania jako surowiec ekologiczny. Dlatego 
nie należy go wyrzucać do zwykłych śmieci, lecz oddać do specjalne-
go miejsca zbiórki zużytych baterii i akumulatorów.
6. Przed utylizacją produktu należy upewnić się, że w środku nie ma 
baterii.
7. Przed wyjęciem baterii należy koniecznie wyłączyć urządzenie.
8. Akumulator należy utylizować w sposób bezpieczny.

UWAGI
1. Do czyszczenia produktu należy używać szmatki nasączonej wodą z 
dodatkiem neutralnego detergentu. Wytrzyj zabrudzenia. Zabrania się 
używania wody bananowej i benzyny, ponieważ mogą one uszkodzić 
plastykowe elementy produktu, doprowadzić do jego zapalenia lub 
porażenia użytkownika prądem.
2. Nie należy ładować urządzenia w temperaturach poniżej 5°C i 
powyżej 35°C ani w miejscu narażonym na bezpośrednie działanie 
promieni słonecznych, w pobliżu urządzeń grzewczych czy źródeł 
światła. Może to skrócić żywotność produktu, spowodować jego 
uszkodzenia, a także wywołać pożar lub porażenie prądem.
3. Ostrze się zużywa. Z czasem ostrze staje się tępe i może uszkodzić 
tkaninę. Zaleca się wymianę ostrza po około 50 godzinach użytkowania.

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

WSKAZÓWKI

1. Siatka ze stali nierdzewnej: trwała i elastyczna powierzchnia.
2. Układ siatki o strukturze plastra miodu: dokładnie wychwytuje wszyst-
kie rodzaje kłaczków.
3. Silnik o dużej mocy: odpowiednia moc do usuwania kłaczków, 
wysoka skuteczność.
4. Specjalna obrotowa głowica tnąca: automatycznie unosi się w górę i 
w dół, nie uszkadzając ubrań.
5. Silna moc: wbudowana bateria litowa polimerowa: długotrwałe 
użytkowanie po naładowaniu.

Jeśli podczas użytkowania wystąpią jakiekolwiek nieprawidłowości lub 
usterki, należy natychmiast zaprzestać używania produktu. Przed 
kolejnym użyciem należy rozwiązać problem. W razie potrzeby należy 
skontaktować się centrum obsługi klienta w celu naprawy. 
Uwaga: nie wolno używać produktu na kurtkach puchowych.

Tabela została sporządzona na podstawie wytycznych normy SJ/T 11364.
„О” wskazuje, że zawartość niebezpiecznej lub trującej substancji we wszystkich 
jednorodnych materiałach danej części nie przekracza odnośnych limitów 
określonych w normie GB/T 26572. 
„X” wskazuje, że zawartość niebezpiecznej lub trującej substancji we co najmniej 
jednym ze wszystkich jednorodnych materiałów danej części przekracza 
odnośny limit określony w normie GB/T 726572. 

Jeśli produkt jest używany zgodnie z zasadami określonymi w niniejszej 
instrukcji, okres użytkowania produktu w sposób przyjazny dla środowiska 
wynosi 10 lat. W tym czasie można bezpiecznie używa produktu. Po 
zakończeniu tego okresu produkt należy zutylizować w sposób bezpieczny i z 
godny z przepisami.
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ul. Strefowa 9D
42-202 Częstochowa
NIP: 6861576041
www.heckermann.pl
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